








































































































La ardiente poesia de

(viene de la pdg. 33)

vez a las tres de la tarde, «porque hace
mucho calor».

Pero con sus manos de ancianas, ma-
nos finas y secas, medio muertas,
trenzaban en las esteras con las cintas
de cuero los motivos de la «risa de la
doncella», o las «alas de la toértolay, y
ase"ur‘ll)an Esto es la felicidad para el
hogar».

Cuando cn el campamento de Ould
Oumer, ecmnir del Trarza, Meimouna
pintaba cn un «faro» (taplz en piel de
cordero) los motivos simbolicos desti-
nados a mantener la prosperidad en la
casa del amo, no parecia en manera al-

guna lransfigurada por la magia de su’

arte. Escupia, se sonaba
con los dedos, repetia

miticas de la vida cotidiana, las ad-.
vertencias constantes de las bruscas
mudanzas del viento ,de la tierra, de
los arboles,; de los ochtos, contra las
cuales es p051blc luchar tomando cier-
tas precauciones tan sencillas como
son comer, beber y dormir. Por medio
de su arte nos revelan ese estado de
«simbiosis con la naturaleza», de que
nos habla Radcliffe-Brown. Su religion,
sin omitir la parte que tiene de ma-
gia, se integra a la existencia.

Un puial del Adrar de los Iforas
resume bastante bien todos los elemen-
tos que hay que tener en cuenta para
forjar un arma: el origen extranjero
del hierro, el valor magico de los mate-

los nomadas

riadas composiciones designadas con
el término hassanya de «nach». Aqui,
lejos de los centros técnicos tradicio-
nales, la figura en cruz sigue siendo
muy elemental. Las incrustaciones en
cobre se consideran «una proteccion
contira las heridas»; y las incrustacio-
nes en plata son «la bendicién de
Dios». .

En la guarnicion encontramos las
pequefias aplicaciones habituales de
cobre que protegen contra la influen-
cia maléfica del -hierro. Tienen gra-
bados motivos tuaregs cn el cstillo lla-
mado «cecjas del diablo», decorando los
candados con la afiadidura de dos mo-
uvos florales de origen arabe. La finura

de la CJecucmn indica
su origen morisco.

chascarrillos cuartele-
ros, mientras calculaba
los metros de guinea
azul, los puiiados de
azucar y de té y las me-
didas de mijo que iban
a darle por su trabajo.

En OQualata la artista
Aie, una de las ultimas
iniciadas en las deco-
raciones murales, nos
hablaba largamente ¥y
con uncion del sentido
de las figuras : la «Ma-
dre de las Cederas», la
«Picdra Sagrada de las
Abluciones», las «Lam-
paras de la Vida Eter-
na». Perocualquier
cosa, - el paso de un

- pastor llevando una ca-
labaza llena de leche,
el pregon de un vende-
dor de carne, bastaba
para volverle a la reali-
dad cotidiana y para
que afiadiera brusca-
mente, entre las ruinas
de esa ciudad santa
que esta muriéndose de
hambre y de sed: «Pero
primero que nada esta
mi vientre. Llenarlo
cada dia es mas impor-
tante que pintar pare-
des».

La trivialidad con
que cl artista ejecuta su
trabajo es la huella de

Mapa en que se indican los itinerarios de las misiones de Gabds en 1942-1953
y se marcan los nombres de algunas poblaciones y tribus a que se hace alusién
en este artfculo. (Del libro de Jean Gabus « Au Sahara, Hoimes et Métiers ».

Editions de la Bacconiere. Baudry-Neuchatel-Suiza.)

Una pequeiia cruz
dentro de un circulo,
pucsta sola delante de
la imagen principal
protege al arma y a su
propietario conira el
aojo, tal como lo hace
colocada sobre la guar-
nicion de una noble
«takoubas.

Un arma tan curiosa
(a causa de la forma
impuesta por la bayo-
neta), la dnica que co-
nocemos en el género,
merccia cstar firmada.
Y lo fué porel forjador
Habaia —ag —Moham-
med. Pero este perso-
naje pertenece al grupo
moro de los Almoucha-
kares de Mentes y de
Tillia, establecido en el
pais en 1887 y que ac-
tualmente esta en via de
ser absorbido por los
tuaregs. Por tal motivo,
Habaia conoce atn el
hassanya y el tamachek
y graba en caracteres
arabes su nombre es-
crito a la manera mo-
risca, orgulloso de sus
origenes, como quien
desplegara el 4rbol ge-
nealdgico de sus ante-
pasados : jBadi Habia
ben Mohammed !

El propietario del ar-’
ma quiso a su vez en-

una casta, temida y me-

nospreciada, la familia-

ridad con un oficio medico-magico,
pero también ec¢l hecho de que una
palabra excesivamente precisa puecde
Ilamar la atencién de los espiritus y
provocar sus represalias. En realidad,
esos artesanos creen en ¢l valor profi-
lactico de sus simbolos, incluso si no
los comprenden.

Los dipujos tuaregs ofrecen simbolos
que evolucionan en el mismo ambito
que los de los moros. Luchan contra
los efcctos del aojo, creen en el valor
curativo y profilictico del cobre, de
la cornalina, en la influencia maléfica
del hierro, y cicgamente en todos esos
clanes infernales de la Nada, la Noche,
la Duna, los Kel Esouf, los Kel Ehod,
los Kel Tencré, contra los cuales se
protegen observando ciertos ritos, con
amuletos y con emblemas simbdlicos.

_Creen en todo eso, pero sin profun-
dizar demasiado. Son las realidades

36

riales, el simbolismo de los adornos. Es
al mismo tiempo la historia de una
frontera étnica y linguistica entre los
moros y-los tuaregs con su dualismo
cultural.

El arma, una daga o «telkenchert»
fué adquirida en Tin Reciden ¢n el Ta-
mesnar, a cierto targui: Baboub— ag
Graba, de la tribu de los Ibotenanten.

La hoja es una bayoneta francesa de
corte romboidal, vendida por cualquier
tirador senegalés del puesio de Kidal.
El mango es moro por su forma, pero
en Maurifania se le creeria de inspira-
cion marroqui. Los adornos incrusta-
dos en la madera obedecen también a
una técnica propia de los joyeros mo-
ros: esos finas hilos de plata en
«waou» gemelos (algo como una letra
U cuyos extremos terminan en rizo)
diestramente dispuestos mediante la
punta de una aguja, y que permiten va-

noblecerla y alli apare-
cié toda la diferencia
entre los moros y los tuaregs. Cuando
se va acompaiiado de una escolta de
«goumiers » moros, éstos hablan de
sus antepasados, de Dios y de su
soldada; los tuareg componen ver-
sos dedicados a su amada: «la de
las sienes azuladas, la de los blancos
dientes...» Y repiten «sdlo tengo la
noche para acompaiiar el dolor de tu
ausencia»... y estan prestos 'a dar un
rodeo de 200 kilometros para ir a reci-
tarlos al son del violin. Con este cspi-
ritu de los «cortcjos de amor», de los
«torneos de camellos», y de las carre-
ras desenfrenadas a lomo de drome-
dario, conta la sola recompensa de un
chal perfumado, Babou ag Gaba de-
dico a una mujer su puiial en el que

habia hecho inscribir en tifinar : «;Te
quiero, Touantine! »

Asi, a través de todos (Sigue en
esos adornos en los obje- lapdg.40)




















































































Los lectores nos escriben...

.. con toda franqueza

Mis felicitaciones mas sinceras
por el excelente numero de junio
de 1955, dedicado a los titeres. In-
contables personas, tanto de ese arte
como de otras ocupaciones, lo han
seiialado a mi atencién. Todo el
mundo me ha manifestado su com-
placencia por la seriedad y el crite-
rio indagador con que se ha efec-
tuado la compilacién de texto ¥
documentos publicados en ese nu-
mero de la revista. La riqueza del

matérial grafico ha sido muy apre-

ciada por todos.

Hay un aspecto, sin embargo, que
con pena he visto se ha dejado en el
olvido : el arte de los tileres en los
Estados Unidos y en el Canada, don-
de se lleva a cabo actualmente una
infinidad de trabajos vigorosos ¥
originales en esa esfera. ;Puedo for-
mular la sugestién de que en un
tiempo venidero se consagre un nu-
mero de «El Correo de la Unesco»
al capitulo de los titeres en la Amé-
rica del Norte? Esto no sélo servi-
ria para definir la situacion del arte
en estas regiones sino que daria un
gran estimulo a nuestros titiriteros
que tienen la impresién a veces, se-
gin creo, de grilar en el desierto.
Ademas, tal publicaciéon seria de un
interés positivo y de singular impor-
tancia para los amantes del arte de
los titeres en otras partes del mundo.

Sin parecer quisquilloso, desearia
sefialar que algunos de los hechos
publicados en la revista sobre el tea-
tro norteamericano de muiiecos, no
son muy nuevos. Hay, por lo me-
nos, dos teatros publicos de titeres
en los Estados Unidos : el «Detroit
Puppet Theaters que patrocinamos
conjuntamente con el diario «Detroit
News» y el «Turnabout Theater» de
Los Angeles dirigido por los Titi-
riteros de Yale. Por afiadidura, aun-
que es verdad que los nombres de
Tony Sarg, Rufus Rose y Remo Bu-
fano son mundialmente famosos, nin-
guno de ellos sigue trabajando en ese
arte en la actualidad. Ninguno se
cuenta ahora entre los animadores de
cse arte, estrictamente hablando: To-
ny Sarg murié en 1942, Remo Bufa-
no en 1948. En cuanto a Rufus Rose,
limita actualmente su actividad a los
episodios de titeres del programa de
television «Howdy Doody». Debie-
ron afiadirse en el articulo respec-
tivo ciertos nombres como Basil Mi-
lovsoroff, Romain y Ellen Proctor,
George Merten, Martin y Olga Ste-
vens, Cedric y Lee Head, George
Latshaw, Spence y Alan Gilmore, Bil
y Cora Baird y otros mas.

- principio,

Espero que algun dia su magnifica
revista dedique su atencién al tra-
bajo sorprendente que se realiza, en
el arte de los titeres, en este pais
como en el Canada.

ADOLPH S. CAVALLO,
Conservador de las Artes Dramaticas.
The Detroit Institute of Arts
Detroit 2, Michigan, Estados Unidos.

Actualmente colaboro como Asesor
Técnico del Proyecto-Piloto de Edu-
cacion Fundamental del Rio Coco,
que se esta desarrollando en una ri-
ca e importante regiéon nicaragiiense
habitada por tribus indigenas de los
grupos Miskito y Zumo... Organiza-
mos en esta comunidad indigena de
Waspam, centro del Proyecto, un Se-
minario de Orientacién en Educa-
cion Fundamental, al que concurrie-
ron todos los maestros de educacion
primaria que han sido destacados
para dirigir las escuelas de la zona
de expcrimentacidn,

En una de nuestras sesiones de
trabajo les hice conocer la revista
«El Correo de la Unesco», que tan
magnifica obra viene realizando por
Ia educacion y el perfeccionamiento
de la humanidad.

Me es muy grato expresarle el
gran interés que desperio en los
maestros la lectura y comentario de
varios articulos consagrados a los
problemas sociales. La casi totali-
dad de los asistentes acordaron sus-
cribirse a «El Correo de la Unesco».
Le envio la lista de nombres de los
nuevos sucriptores.

Aprovecho esta feliz oportunidad
para felicitar a Ud. y por su me-
diacion al distinguido personal que
prepara «El Correo de la Unesco»
por la perfecciéon progresiva de la
revista y agradecerles por el gozo
intelectual que me proporciona tanto
su presentacion como la calidad de
su documentacion.

Prof. MAX H. MINANO GARCIA,
Asesor técnico de Educacion Funda-
mental. Waspam, Rio Coco
Nicaragua, Centro América.

Hallandome el sabado en wuna
libreria, de pronto di con <« EI
Correo de la Unesco ». Desde el

me atrajo su cubierta
llamativa y hermosa. Al hojear la
revista, quedé profundamente impre-
sionado por sus titulares y sus ar-
ticulos.

Me gustaron mucho algunas pagi- .

nas como <« El Drama de los indios
de los Andes : Hambre de Tierras »,
« El Poligono de la Aridez », « El
Don Quijote de la Radio », « Arena
en un Cantaro Mochica : La créniea
fabulosa de un pueblo de alfareros »
v muchas fotografias, verdadera-
inente buenas. Enecontré que su re-
vista era un gran instrumento para
crear la unidad.

Descaria encontrar un correspon-
sal en alguna parte del mundo. Espe-
ro que « El Correo de la Unesco »
me ayudara a buscarlo en los paises
extranjeros Soy indonesio de origen
v desearia mantener corresponden-
cia en inglés. Me gusta la lectura y
el deporte y colecciono postales y
secllos de correo.

Henyin WONG.
Djl. Prof. Dr. Latumeten 1/15
Djakarta,
Indonesia.

En uno de los numeros de <El
Correo de la Unesco» del aiio 1954,
dedicado al tema: «Los Derechos
Humanos de los Presos» aparece una
fotografia del patio de una prisiéon
austrfaca, en cuya fachada se ven
algunas ventanas con barrotes. La
leyenda de la foto explica que el
adusto edificio es una institucién
corrcccional vienesa para niifios de-
lincuentes. Esto puede dar la impre-
sién que se trata del Instituto Corre-
ccional de Kaiserebersdorf, cerca de
Viena, que funciona bajo la depen-
dencia del Ministerio Federal de
Educacion y que esta destinado a los
delincuentes de menor edad. Pero el
mencionado patio en realidad perte-
nece a la Corte de Justicia para Jo-
venes Delincuentes, en Viena. Esta
prisién sirve unicamente para los
delincuentes jovenes peligrosos que
han reincidido en el crimen. Por un
principio de seguridad, nuestro Es-
tado, a se mejanza de otros Estados,
no pucde suprimir los barrotes en
las ventanas.

Durante los ultimos afios, el Insti-
tuto Correccional para Jévenes De-
lincuentes, de Kaiserebersdorf se ha
adaptado perfectamente a los méto-
dos modernos que se utilizan para
el tratamiento de los menores que
han cometido actos delictuosos. En
esa prision han desaparecido com-
pletamente las ventanas con ba-
rrotes.

Dr. E. SVOBODA.
Comisién Nacional Austriaca para Ia
Unesco, Viena, Austria.
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Latitudes y Longitudes

EL MAYOR ATLAS DEL
UNIVERSO. — Después de cerca
de siete afios de labor !incesante,
estA en vias de publicarse la
primera seccién del gran Atlas
del Universo. Se trata del
mayor y mas completo mapa de
los espaciog siderales empren-
dido hasta*ahora. La edicién se
hace bajo el patrocinio de la
Sociedad Nacional de Geografia
y del Instituto Tecnolégico de
California, conforme a las ob-
servaciones e investigaciones del
Observatorio californiano de
Palomar. El Atlas contendra
cerca de dos mil mapas foto-
grificos y revelard muchas es-
trellas nuevas, constelaciones e
incluso sistemas de constela-
ciones.

* PREMIO FORD PARA LA
INVESTIGACION NU-
CLEAR. — La Ford Motor
Company ha creado un fondo
de un millén de délares que
permitiraé otorgar cada a#no
un premio de setenta y cinco
mil ddlares a los inve-tiga-
dores que hayan realizado
las labores mds noiables en
el campo de la investigacion
nuclear para fines pacificos.
Esos premios podrdn olor-
garse a peritos de la energia
atémica de cualquier pais del
mundo. Un jurado interna-
cional habrd de elegir entre
sabios. inventores e ingenie-
ros de todo el mundo, sin
tomar en cuenta la naciona-
lidad o las opiniones politicas
de los candidatos. Cvando no
se encuenire candidato que
merezca el premio, la suma
correspondiente se dedicard
a la creacién de becas en el
campo de la energia nuclear.

LA EDUCACION EN EL
POLO NORTE. — El Gobierno
de Noruega ha creado una es-
cuela de agricultura en Tana, en
la regién de Finmark cercana
al Polo Norte. Desde la guerra,
las tierras cultivadas en esa
comarca han aumentado en una
proporcién del 50 %. Al mismo
tiempo, el Gobierno de Suecia
ha establecido un nevo sistema
de Dbiblioteca ambulante al
servicio de las poblaciones del
Circulo Polar. Cada mes, la bi-
blioteca motorizada recorre las
pequefias comunidades de lapo-
nes diseminadas entre lagos y
montafias. Se distribuye entre

la poblacibn gran numero de
libros de toda clase, incluso
literatura infantil y novelas
escritas por autores lapones.

* EGIPTO DESEA PROTE-
GER SUS TESOROS AR-
TISTICOS. — Egipto ha sido
el primer pais en ratificar la
Ccnvencién para la protec-
cion de los bienes culturales
en caso de conflicto armado.
Esa Convencion, adoptada el
14 de mayo de 1954, en La
Haya, duranie una conferen-

recibieron una lecciébn de geo-
grafia practica, de extrema
novedad. Por iniciativa del pro-
fesor de esa materia y la ayuda
de un club particular, el Minis-
terio Francés de la Aviacion
accedio a facilitar los medios
necesarios para que los alumnos
pudieran ver con sus propios
ojos el relieve de la regién pari-
siense a vista de pajaro. En
efecto, los alumnos, acompa-
fiados de su profesor, tomaron
asiento en tres aviones y vola-
ron sobre Paris y la zona cir-
cundante. S6lo dos alumnos
tenian la previa experiencia de

Estados Miembros. Ademds

cada ndmero presenta un

CRONICA DE LA UNESCO. — La Unesco ha reemplazado su
«Boletin Trimestral» por una «Crénicas que se publica men-
sualmente en inglés, francés y espafiol. Este nuevo periddico,
cuyo primer nimero salié a la luz el mes de julio pasado, refleja
la actividad de la Organizacién de la manera mds fiel, en el
plano internacional, ya sea éste regional o ya en el cuadro de los
de articulos documentados sobre
alguno de los aspectas mds importantes del programa en curso
y una bibliografia de las publicaciones recientes de la Unesco,
resumen global de
tomadas Gltimamente, el estado de los trabajos y los resultados
obtenidos. (Precio de la suscripcién anual — 12 ndmeros — :
500 francos, $ 1,75 o su equivalente en moneda nacional. Cada
ndmero vale 50 francos, $ 0,20 o su equivalente en otras mone-
das. Las suscripciones se obtienen en las agencias de venta de la
Unesco. (Yer abajo la lista respectiva).

las decisiones

cia intergubernamental con-
vocada por la Unesco, entrard
en vigor cuando cinco Esta-
dos la hayan ratificado. Esta-
blece una verdadera « Cruz
Roja » cultural que dard a
las obras de arie y a los edi-
ficios  histéricos garantias
andlogas a las que se reser-
van universalmenie a los
hospitales, a las ambulancias
y al personal médico en
liempo de guerra. Una ban-
dera con escudo azul y blanco
simbolizard la protleccién in-
ternacional de los tesoros
culturales y de los documen-
ios historicos.

LECCION DE GEOGRA-
FIA DESDE EL AIRE. — Los
alumnos de una escuela elemen-
tal, situada cerca de Paris,

un viaje en avién, y todos ellos
pudieron verificar priacticamente
lo que habian aprendido en la
clase de geografia.

* MODELOS DE LABORA-
TORIO EN CARTON. — La
Unesco acaba de publicar
un conjunto de ciento cin-
cuenta y seis dibujos y
planos destinados @ ayudar
las escuelas a instalar labo-
ratorios de bajo costo para
la ensefianza de la ciencia.
El laboratorio-modelo se con-
cibié especialmente para las
regiones tropicales., Merced
a los planos de la Unesco,
ese laboratorio puede mon-
tarse por un costo correspon-
diente a una tercera parte de
los precios del mercado. Los
dibujos y planos represenitan
el equipo mnecesario para la

ensefianza cientifica en las
escuelas primarias y secun-
darias y para la formacion
de profesores de ciencias.
Esa coleccion se destina, en
especial, a los paises que
carecen de equipo y de divi-
sas para importarlo pero que
tienen en cambio escuelas de
orientacion profesional y ar-
lesanos capaces de fabricar
esos aparatos.

TEATRO DE LAS NA-
CIONES. — Debido al gran
éxito del ultimo Festival Inter-
nacional de Arte Dramatico, en
el que se pudo admirar el tra-
bajo artistico de grandes Com-
pafifas dramaticas procedentes
de veinticino paises, acaba de
aprobarse un proyecto para es-
tablecer un teatro internacional

permanente en Paris. Este
proyecto es la consecuencia
asimismo de wuna resolucién

tomada en Dubrovnik, Yugo-
eslavia, por los delegados de
veintitrés pafses miembros del
Instituto Internacional del Tea-
tro, que colabora estrechamente
con la Unesco, para establecer
en la Capital de Francia un
verdadero « 'Teatro de las
Naciones ».

* DIA MUNDIAL DE LA
INFANCIA. — El dia tres de
octubre prérimo se celebrard,
en cuarenta paises y lerrito-
rios, el Dia Mundial de la
Infancia, para el que se ha
adoptado como lema, esle
afo, el articulo primero de la
declaracion de los derechos
del nifio: ¢ El nifio debe ser
protegido, aparte de toda
consideracion de raza, de
nacionalidad o creencia ».
La celebracion de este dia
fué instituida en 1952 por la
Union Internacional para la
Proteccion de la Infancia. a
fin de reforzar la solidaridad
internacional en favor de los
nifios y conceder el mayor
valor a todos los esfuerzos
nacionales o internacionales
consagrados a esta causa.
Una resolucién adoplada
por la Asamblea General de
las Naciones Unidas en di-
ciembre iultimo recomienda a
los Gobiernos de todos los
paises que se organice a par-
tir de 1956 el Dia Universal
de la Infancia, ¢« dia de fra-
ternidad mundial, de com-
prension entre los nifios ¥y de
actividades consagradas a
mejorar su bienestar ».

Lista de los Agentes de venta de la Unesco, a
quienes se pueden solicitar ejemplares de
la edicién espaiiola. Otros Agentes de venta
figuran en las ediciones francesa e inglesa
del CORREO,

*

Argentina : Editorial Sudamericana, S.A.,
Alsina 500, Buenos Aires,

Bolivia : Libreria Selecciones, Av. Cama-
cho, 369, Casilla 972, La Paz.

Brasil : Livraria Agir Editora, Rua México
98-B, Caixa postal 3291, Rio de Janeiro.

Chile : Librerla Universitaria, Alameda B.,
O’ Higgins 1059, Santiago de Chile.

Colombia : Hans Otto Ungar, Librerfa
Central, Carrera 6d. A N* 1432, Bogoti.

Para cualquier pais no incluido en la lista solicite informes a la Uneseo,
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AGENTES GENERALES DE VENTA

Costa Rica : Trejos Hermanos, Apartado
1313, San José,

Cuba : Centro Regional de {a Unesco para el
Hemisferio Occidental, Calle 5, No. 306,
VYedado, La Habana. A

Ecuador : Librerfa Cientlfica, Luque 233,
Casilla 362, Guayaquil.

Espaia : Libreria Cientlfica Medinaceli
Dugue de Medinaceli 4
Ediciones Ibero-Americanas, S.A, Pizarro
19, Madrid,

Estados Unidos : Unesco Publications
Center, 475 Fifth Avenue, New York,
N.Y.

Filipinas : Philippine Education Co, Inc,,

1104 Castillejos, Quiapo, Manila. 3,00.
Francia : Servicio de Publicaciones de la
Unesco, 19, avenue Kléber, Paris [6°,
Gran Bretaiia : H. M. Stationery Office,

P.O. Box 569, Londres, S.E.l.
Italia : G.C. Sansoni, via Gino Capponi 26,
Casella postale 552, Firenze.
México : Libreria y Ediciones Emilio
grbsegon, Avenida Juarer 30, México
.F.

Panama4 : Agencia Internacional de Publica«
ciones, Apartado 2052, Panama, R.P,
Paraguay : Agencia de Librerlas de Salvador
Nizza, Calle Pte. Franco, N* 39-43,

Asuncién,

19, avenue Kléber,

Perd : Librerfa Mejia Baca Azangaro 722
Lima,

Portugal : Publicagoes Europa-América.
Ltda, Rua das Flores, 45, [, Lisboa.

Puerto Rico : Panamerican Book Co., San
Juan 12,

Repiblica Dominicana : Librerfa Domi-
nicana, Calle, Mercedes 49, Ciudad Tru-
jillo.

Surinam : Radhakishun & Co. Ltd, Book
Dept., Watermolenstraat 36, Paramaribo.

Uruguay : Oficina de Representacion de
Editoriales, 18 de Julio 1933, Montevideo.
(2,40 pesos).

Venezuela : Libreria Villegas Yenezolana,
Madrices a Marrén 35, Pasaje Urdaneta-
local B., Caracas.

Paris  (XVI1e)

IMPRIME EN FRANCE

IMP, GEORGES LANG, PARIS,
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